
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .35 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .35 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948350
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358)
Degree: 45
Material: Brass
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 050806013292

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Entgraten von Mündungen und
Zylinderkammern zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwenden
Sie es nicht, wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter sicher und stabil in der Hand gehalten wird, um ein Abrutschen zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden, um das
Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie den Cutter und den Pilot sauber, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile (Cutter, Griff, Pilot) in der Verpackung enthalten sind.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:2.

Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein, bis er sicher sitzt.
Befestigen Sie den Griff am Cutter, falls erforderlich.

Verwendung:3.

Halten Sie den Cutter in einem 45° Winkel zur Mündung oder Kammeröffnung.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, während Sie den Cutter drehen, um eine saubere Fase zu
erzeugen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Ergebnis, um sicherzustellen, dass die Fase gleichmäßig und
sauber ist.



Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie den Cutter und den Pilot gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile recycelbar sind, wenn möglich.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts, wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt für Produktsicherheit. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um den Prozess zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um Ihre Sicherheit und die anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und beachten Sie die oben genannten
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective usage of the product. Please read this
document carefully before using the cutter.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using the cutter.
Inspect the product for damage or wear before each use. Do not use if any part is damaged.
Store the cutter in a safe, dry place when not in use to prevent accidents and damage.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the cutter is securely attached to the handle before use.
Use the cutter on a stable and secure surface to prevent slipping or accidents.
Avoid applying excessive force when using the cutter; let the tool do the work.
Do not attempt to modify the cutter or use it in any manner not specified in this guide.
Be cautious of sharp edges and points. Handle the cutter with care to avoid cuts or injuries.
If you experience any discomfort or pain while using the cutter, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary materials: the cutter, handle, and pilot.
Ensure your workspace is clean and free of clutter.

Installation2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Attach the pilot to the cutter by aligning it with the designated slot.
Securely fasten the handle to the cutter.

Using the Cutter3.

Position the cutter at a 45° angle against the muzzle or chamber mouth.
Apply gentle pressure while rotating the cutter to chamfer the edge.
Check the progress periodically to ensure a clean chamfer without overworking the material.
After use, clean the cutter and store it in the provided polypropylene box.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
Do not dispose of the product in general household waste.



Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 45°
Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el cortador de chamfer de 45° con piloto de latón. Este producto está diseñado para facilitar
el chamferizado de bocas de cañón y cilindro, asegurando una salida limpia de la bala. Para garantizar tu
seguridad y el correcto uso del producto, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones y advertencias proporcionadas
para evitar lesiones.
Revisiones Regulares: Inspecciona el cortador y los componentes antes de cada uso para detectar
daños o desgaste.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el cortador en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños
y mascotas.
Uso Exclusivo: Este producto está diseñado para ser utilizado únicamente para el propósito descrito. No
lo utilices para otros fines.
Equipamiento de Protección: Usa gafas de seguridad y guantes al utilizar el cortador para protegerte
de posibles lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo del Cortador:

Sostén el cortador firmemente con ambas manos durante su uso.
Evita el contacto con el filo del cortador para prevenir cortes.

Uso del Piloto:
Asegúrate de que el piloto esté correctamente alineado antes de comenzar el chamferizado.
No fuerces el cortador si encuentras resistencia; revisa la alineación y el estado del piloto.

Área de Trabajo:
Mantén el área de trabajo limpia y organizada.
Asegúrate de que no haya objetos sueltos que puedan causar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los componentes: cortador, mango y piloto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y segura.

Instalación del Piloto:2.

Inserta el piloto en el cortador asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el piloto esté alineado correctamente.

Uso del Cortador:3.

Coloca el cortador en la boca del cañón o cilindro.
Aplica una presión uniforme mientras giras el cortador en sentido horario.
Retira el cortador y revisa el chamfer realizado.

Limpieza y Mantenimiento:4.



Limpia el cortador y el piloto después de cada uso.
Almacena en la caja de polipropileno para protegerlo del polvo y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Componentes:

Si el cortador o sus componentes están dañados y ya no son utilizables, deséchalos de acuerdo
con las normativas locales para productos de metal y plástico.

Reciclaje:
Considera reciclar el metal y el plástico, si es posible, para contribuir al cuidado del medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, comunícate
con el punto de contacto correspondiente en tu país de la UE.

Recuerda que es importante reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes. Mantente
informado sobre las actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atención a estas instrucciones. Usar correctamente el cortador de chamfer de 45° te ayudará a
lograr resultados óptimos en tus recargas.



Guide de sécurité pour le cutter de chanfrein à
45° et pilote en laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le cutter de chanfrein à 45° et son pilote en laiton de BROWNELLS. Ce produit est conçu
pour offrir une sortie de balle propre et un chanfreinage efficace des bouches de canon et de cylindre. Pour
garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le cutter est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspecte le cutter et le pilote avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser le cutter si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'outil pour éviter les blessures aux yeux.
Utilise le cutter dans un environnement bien éclairé et stable.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le cutter uniquement avec un pilote compatible pour garantir un bon alignement.
Ne force pas le cutter ; laissele faire le travail pour éviter les accidents.
Ne mets pas tes mains près de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Ne pas utiliser le cutter pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été conçu.
Assuretoi que le cutter est bien fixé avant de commencer à travailler.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation du pilote :1.

Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu utilises.
Insère le pilote dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vérifie que le pilote est correctement aligné.

Utilisation du cutter :2.

Place le cutter sur la bouche du canon ou du cylindre que tu souhaites chanfreiner.
Applique une pression douce et uniforme tout en faisant tourner le cutter.
Retire le cutter et inspecte le chanfrein pour t'assurer qu'il est uniforme.

Après utilisation :3.

Nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Range le cutter et le pilote dans la boîte en polypropylène fournie pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le cutter et le pilote avec les déchets ménagers.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si possible, recycle le cutter et le pilote dans un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site web
de BROWNELLS ou contacte le point de contact de sécurité de l'UE.

En suivant ces instructions et directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton cutter de chanfrein à 45° et de
son pilote en laiton. Merci de ta confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45° MUZZLE/CYLINDER
Introduzione
Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del Cutter di Smussatura a 45° MUZZLE/CYLINDER e
del pilota in ottone. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e per prevenire
incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso per evitare lesioni agli occhi.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o usurato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il cutter su una superficie stabile e piana.
Non forzare il cutter durante l'uso; applicare una pressione uniforme.
Non toccare le parti taglienti del cutter con le mani.
Assicurarsi che il pilota sia correttamente installato e allineato prima di iniziare.
Non utilizzare il cutter in condizioni di umidità o in ambienti umidi.
Evitare di utilizzare il cutter in presenza di sostanze infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere a disposizione tutti i componenti: cutter, manico e pilota.
Verificare che il cutter sia in buone condizioni e privo di danni.

Installazione:2.

Fissare il pilota al cutter seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il pilota sia ben allineato e bloccato in posizione.

Uso:3.

Posizionare il cutter sulla parte da smussare.
Applicare una leggera pressione e ruotare il cutter in senso orario.
Continuare a smussare fino a ottenere il risultato desiderato.
Dopo l'uso, pulire il cutter e riporlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il cutter nei rifiuti domestici se è danneggiato o usurato.
Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro di attrezzi e
materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante di sicurezza del
prodotto nel vostro paese. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Cutter di
Smussatura a 45°. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra BROWNELLS. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen nøye før bruk for å sikre din sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller og hansker når du arbeider med kutteverktøy.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet når du bruker dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke kutteren på materialer som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.
Hold hender og kropp unna kutteområdet under bruk for å unngå skader.
Bruk alltid et stabilt underlag når du arbeider med kutteren for å forhindre ulykker.
Ikke bruk kutteren hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Sørg for at verktøyet er riktig justert før bruk for å oppnå best mulig resultat.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.
Ha tilstrekkelig belysning for å se arbeidsoverflaten klart.

Montering av kutteren:2.

Velg riktig pilot for kaliberet du skal bruke.
Fest piloten til kutteren ved å følge produsentens instruksjoner.

Bruk av kutteren:3.

Hold kutteren med begge hender for bedre kontroll.
Plasser kutteren i riktig posisjon på munnen av løpet eller sylinderkammeret.
Påfør jevnt trykk og roter kutteren forsiktig for å chamfre kanten.
Kontroller resultatet regelmessig for å sikre at ønsket vinkel og dybde oppnås.

Rengjøring og vedlikehold:4.

Rengjør kutteren etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar kutteren i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte den mot skader.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av verktøy og metallavfall.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Resirkuler metallkomponentene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha tilgjengelig informasjon for sikkerhetsforespørsmål.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du bruke 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT på en trygg og effektiv måte. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do Fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
Produkt ten został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj nóż w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie w odpowiednich warunkach, unikając wilgotnych lub niebezpiecznych miejsc.
Nie używaj noża do fazowania na materiałach, które nie są przeznaczone do obróbki.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami ostrymi, aby uniknąć skaleczeń.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Pilota:1.

Upewnij się, że nóż jest czysty i suchy.
Włóż pilot do uchwytu noża, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Sprawdź, czy pilot jest prawidłowo zamocowany, aby uniknąć jego wypadnięcia podczas
użytkowania.

Użytkowanie Noża:2.

Trzymaj nóż w stabilnej pozycji, aby uzyskać kontrolowane fazowanie.
Przesuwaj nóż delikatnie wzdłuż krawędzi, aby uzyskać pożądany efekt.
Po zakończeniu pracy, oczyść nóż z resztek materiału.

Przechowywanie:3.

Po użyciu przechowuj nóż w oryginalnym opakowaniu lub w innym bezpiecznym miejscu.
Unikaj przechowywania w miejscach narażonych na wilgoć lub ekstremalne temperatury.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj noża do odpadów organicznych ani do środowiska naturalnego.
Zwróć uwagę na recykling materiałów, takich jak aluminium i mosiądz.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz dostęp do odpowiednich informacji, aby uzyskać pomoc.

Podsumowanie
Zastosowanie powyższych wskazówek zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z Noża do Fazowania 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze,
a przestrzeganie tych instrukcji pomoże uniknąć potencjalnych zagrożeń.



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeiden
pariin. Tämä opas on suunniteltu varmistamaan, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja tuotteen käytön aikana.
Vältä liiallista painetta leikkurissa, jotta vältät vahingoittumisen.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa tilassa.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytöstä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkurin liikkuvista osista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
Kiinnitä pilotti leikkuriin ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri haluttuun kohtaan.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti.
Varmista, että leikkuri on oikeassa kulmassa, jotta viisteytys onnistuu.
Pysäytä käyttö, jos huomaat ongelmia tai epätavallista ääntä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja materiaalit paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi tai ongelmasi käsitellään asiantuntevasti.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT från BROWNELLS. Denna
produkt är utformad för att säkerställa en säker och effektiv användning vid fasning av mynningar och cylindrar.
Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att säkerställa korrekt och
säker hantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning av produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna från eventuella
skärskador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och säker yta för att förhindra att den glider eller välter.
Kontrollera att piloten är korrekt installerad innan användning för att säkerställa att skäraren är korrekt
justerad.
Använd endast rekommenderade piloter för de specifika kalibrar du arbetar med.
Var försiktig när du byter ut piloten eller skäraren för att undvika skador.
Använd inte produkten i närheten av brännbara material.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skärare och pilot:1.

Ta bort skäraren från förpackningen.
Välj lämplig pilot för den kaliber du ska arbeta med.
Installera piloten i skäraren enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att piloten sitter ordentligt på plats.

Användning av skärare:2.

Placera skäraren på mynningen eller cylindern som ska fasas.
Använd ett jämnt tryck för att skära, undvik att trycka för hårt.
Arbeta långsamt och noggrant för att uppnå ett jämnt resultat.
Rengör skäraren efter användning för att förlänga livslängden.

Byte av pilot:3.

Ta bort den använda piloten genom att vrida den moturs.
Installera en ny pilot genom att vrida den medurs tills den sitter fast.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla använda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn plast och metallkomponenter där det är möjligt.



Tänk på miljön och undvik att slänga produkter på olämpliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produktens säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Kontrollera också EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
eventuella återkallelser eller säkerhetsvarningar relaterade till produkten.



Pokyny pro bezpečné používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento produkt
je navržen tak, aby pomohl při zkosení hlavní a komor revolverů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
využití produktu, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím. Pokud je poškozený, nepoužívejte ho.
Noste vhodné ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před zahájením práce na hlavni nebo komoře se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte výrobek pouze na stabilním a bezpečném povrchu.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Dbejte na to, aby se vaše ruce nedostaly do kontaktu s pohyblivými částmi výrobku.
Při práci s řezákem se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit jeho zlomení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že pilot je správně nainstalován a řezák je správně vyrovnaný.

Použití řezáku:2.

Umístěte řezák na ústí hlavně nebo komory, kterou chcete zkosit.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte výrobek a uložte ho na bezpečné místo.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte stav řezáku a pilota. Vyměňte je, pokud vykazují známky opotřebení.
Uchovávejte výrobek v suchu a mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo jeho používání se obraťte na příslušné autority nebo
prodejce.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů, které pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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